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RADA

WSPOLNE STANOWISKO (WE) NR 10/2006

przyjete przez Rade dnia 27 czerwca 2006 r.

w celu przyjecia rozporzadzenia (WE) nr ...[2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia ... w
sprawie instrumentu finansowego na rzecz $rodowiska (LIFE+)

(2006/C 238 E/01)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Wspélnote Europejska, w
szczegblnosci jego art. 175 ust. 1,

uwzgledniajgc wniosek Komisji,

uwzgledniajgc opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spolecznego ('),

uwzgledniajgc opinie Komitetu Regionéw (%),

stanowiac zgodnie z procedurg okreSlong w art. 251 Trak-
tatu (%),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Ochrona $rodowiska jest jednym z kluczowych celéw
zawartych w przyjetych przez Rade Europejska deklara-
cjach w sprawie zasad przewodnich w zakresie zréwno-
wazonego rozwoju. Ochrona $rodowiska stanowi jedng
z najwazniejszych dziedzin wspélfinansowania wspolno-
towego i udzielane na nig $rodki powinny w pierwszej
kolejnosci pochodzi¢ ze wspélnotowych horyzontalnych
instrumentéw finansowych, w tym z Europejskiego
Funduszu  Rozwoju  Regionalnego,  Europejskiego
Funduszu Spolecznego, Funduszu Spoéjnosci, Europej-
skiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarow
Wiejskich, programu ramowego na rzecz konkurencyj-
nosci i innowacji, Europejskiego Funduszu Ryboldwstwa
oraz sibdmego programu ramowego badan i rozwoju
technologicznego.

(2)  Wymienione powyzej wspélnotowe instrumenty finan-
sowe nie obejmujg wszystkich priorytetéw z zakresu
Srodowiska naturalnego. Istnieje zatem potrzeba utwo-
rzenia instrumentu finansowego na rzecz S$rodowiska
(LIFE+), ktéry bedzie stanowil szczegblne wsparcie

(") Dz.U. C 255 z 14.10.2005, str. 52.

() Dz.U. C 231 z 20.9.2005, str. 72.

(*) Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 7 lipca 2005 r. (dotychczas
nieopublikowana w Dzienniku Urzgdowym), wspdlne stanowisko
Rady z dnia 27 czerwca 2006 r. oraz stanowisko Parlamentu Euro-
pejskiego z dnia ... (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzg-

dowym).

rozwoju i realizacji wspdlnotowej polityki oraz prawo-
dawstwa w zakresie ochrony $rodowiska, a w szczegdl-
noéci, przyczyni si¢ do osiagniecia celow széstego
wspolnotowego programu dzialan w zakresie $rodo-
wiska naturalnego (6. EAP), ustanowionego decyzja
nr 1600/2002/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 22 lipca 2002 r. ().

(3)  Wsparcia nalezy udziela¢ w drodze uméw o dotacje oraz
zamOwien publicznych zgodnie z rozporzadzeniem
Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 z dnia 25 czerwca
2002 r. w sprawie rozporzadzenia finansowego
majacego zastosowanie do budzetu ogdlnego Wspélnot
Europejskich (°).

4  Srodki i projekty finansowane przez LIFE+ powinny
spelnia¢  kryteria kwalifikacyjne, aby zapewni¢ jak
najlepsze  wykorzystanie funduszy  wspdlnotowych.
Zwlaszcza w przypadku czesci budzetu podlegajgcej
wykonaniu przez powierzenie zadan, Srodki i projekty
powinny spelnia¢ dodatkowe kryteria kwalifikacyjne, aby
zapewni¢ europejska warto$¢ dodang i unikng¢ finanso-
wania dzialan o charakterze powtarzalnym, takich jak
codzienne praktyki.

(5) W dziedzinie ochrony przyrody i réznorodnosci biolo-
gicznej samo wdrozenie polityki i prawodawstwa Wsp6l-
noty stanowi ramy europejskiej wartosci dodanej. Srodki
oraz projekty o charakterze demonstracyjnym lub
dotyczace najlepszych praktyk, w tym odnoszace si¢ do
zarzadzania obszarami Natura 2000 i do wyznaczania
tych obszaréw zgodnie z dyrektywa Rady 92/43/EWG z
dnia 21 maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk przy-
rodniczych oraz dzikiej fauny i flory (°) oraz dyrektywa
Rady 79/409/EWG z dnia 2 kwietnia 1979 r. w sprawie
ochrony dzikiego ptactwa ('), powinny kwalifikowac si¢

() Dz.U.L 242 2 10.9.2002, str. 1.

() Dz.U. L 248 z 16.9.2002, str. 1.

(®) Dz.U. L 206 z 22.7.1992, str. 7. Dyrektywa ostatnio zmieniona
rozporzadzeniem (WE) nr 1882/2003 Parlamentu Europejskiego i
Rady (Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).

() Dz.U. L 103 z 25.4.1979, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona
rozporzadzeniem (WE) nr 807/2003 (Dz.U. L 122 z 16.5.2003,
str. 36).
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do finansowania  wspdlnotowego  przez  LIFE+, w innych politykach wspdlnotowych, organizacji

(10)

z wyjatkiem przypadkéw, w ktorych kwalifikuja si¢ one
do finansowania przez inne instrumenty finansowe
Wspdélnoty.

Dzialania i projekty innowacyjne lub demonstracyjne,
zwigzane z celami Wspdlnoty w zakresie $rodowiska
naturalnego, w tym zwigzane z rozwojem i upowszech-
nianiem technik najlepszej praktyki, wiedzy specjalis-
tycznej lub technologii, oraz dzialania i projekty
zwigzane z kampaniami na rzecz zwigkszania $wiado-
mosci spolecznej oraz specjalnymi szkoleniami dla
podmiotéw uczestniczacych w dzialaniach dotyczacych
zapobiegania pozarom laséw, powinny kwalifikowa¢ sig
do otrzymywania finansowania wspélnotowego poprzez
LIFE+, z wyjatkiem przypadkéw, w ktorych kwalifikuja
si¢ one do finansowania poprzez inne instrumenty finan-
sowe Wspdlnoty.

Dzialania i projekty stuzgce rozwojowi i realizacji celow
Wspdlnoty zwigzanych z szerokim, ujednoliconym,
kompleksowym i dlugofalowym monitorowaniem laséw
i wzajemnego oddzialywania $rodowiska naturalnego
powinny kwalifikowa¢ si¢ do otrzymywania finanso-
wania wspdlnotowego poprzez LIFE+, z wyjatkiem przy-
padkéw, w ktorych kwalifikujg si¢ one do finansowania
przez inne instrumenty finansowe Wspdlnoty.

Wyzwaniom zwigzanym z efektywnym rozwojem i
realizacja polityki ochrony $rodowiska w ramach szés-
tego wspolnotowego programu dzialan na rzecz $rodo-
wiska mozna stawi¢ czola jedynie udzielajac wsparcia
dla dzialan oraz projektéw o charakterze demonstra-
cyjnym lub dotyczacym najlepszych praktyk, ktérych
celem jest rozwdj i realizacja wspdlnotowej polityki
ochrony S$rodowiska, a takze poprzez demonstracje
innowacyjnych podej$¢ dotyczacych kierunkéw polityki,
demonstracje  innowacyjnych  technologii, —metod
i instrumentéw, konsolidacj¢ bazy wiedzy, tworzenie
potencjatu wdrozeniowego, wspieranie dobrych rzadéw,
propagowanie wspolpracy w ramach sieci, wzajemne
uczenie si¢ i wymiane najlepszych praktyk oraz dosko-
nalac rozpowszechnianie informacji, zwigkszanie $wia-
domoéci 1 komunikacje. Wsparcie finansowe na
podstawie niniejszego rozporzadzenia powinno zatem
przyczyniaé si¢ do rozwoju, wdrazania, monitorowania
i oceny polityki oraz prawodawstwa w zakresie ochrony
srodowiska, jak réwniez do przekazywania i rozpow-
szechniania w calej Wspdlnocie informacji na ich temat.

LIFE+ powinien obejmowa¢ trzy elementy: LIFE+ przy-
roda i réznorodno$¢ biologiczna, LIFE+ polityka i
zarzadzanie w zakresie ochrony $rodowiska oraz LIFE+
informacja i komunikacja. Dzialania i projekty finanso-
wane przez LIFE+ powinny méc przyczyniaé si¢ do
osiggania szczegblowych celow wiecej niz jednego z
wyzej wymienionych elementow oraz wigzal sie z
uczestnictwemn wigcej niz jednego Panstwa Czlonkow-
skiego, jak réwniez przyczyniaé si¢ do rozwoju strate-
gicznych podejs¢ do osiagania celéw w zakresie Srodo-
wiska naturalnego.

Aby pelni¢ rolg inicjatora opracowania i realizacji poli-
tyki w zakresie ochrony Srodowiska, Komisja powinna
korzystal ze $rodkéw pochodzacych z LIFE+ w celu
prowadzenia badani i ocen, korzystania z ustug majacych
na celu wdrazanie polityki oraz prawodawstwa w
zakresie ochrony Srodowiska, a takze uwzglednianie ich

(1)

(12)

(13)

(14)

spotkan, seminariéw i warsztatow z ekspertami i zainte-
resowanymi podmiotami, rozwoju i utrzymania sieci
oraz rozwoju i utrzymania systeméw komputerowych.
Ponadto Komisja powinna wykorzystywaé centralnie
zarzadzang czg$¢ budzetu LIFE+ do podejmowania
dzialaf informacyjnych oraz dzialan zwigzanych z publi-
kacja 1 upowszechnianiem informacji, w tym do organi-
zacji imprez, wystaw i podobnych $rodkéw na rzecz
zwigkszania $wiadomosci, na pokrywanie kosztow przy-
gotowania i produkcji materialéw audiowizualnych oraz
do uzyskania pomocy technicznej lub administracyjnej
w  zakresie okrelania, przygotowania, zarzadzania,
monitorowania, nadzorowania oraz kontroli programéw
i projektow.

Organizacje pozarzadowe przyczyniaja si¢ do rozwoju i
wdrazania polityki oraz prawodawstwa Wspdlnoty w
zakresie ochrony $rodowiska. Dlatego tez wlasciwe jest,
aby z centralnie zarzadzanej cze$ci budzetu LIFE+ wspie-
rano dzialania okreslonej liczby posiadajacych odpo-
wiednie  kwalifikacje  organizacji ~ pozarzadowych
zajmujacych si¢ ochrong $rodowiska poprzez przyzna-
wanie na zasadach konkurencyjno$ci i przejrzystosci
rocznych dotacji operacyjnych. Takie organizacje poza-
rzadowe musiatyby by¢ niezalezne i niezorientowane na
osigganie zysku oraz obejmowac swymi dzialaniami —
podejmowanymi samodzielnie lub w ramach stowarzy-
szenia — co najmniej trzy kraje europejskie.

Doswiadczenia zwigzane z dotychczasowymi instrumen-
tami uwidocznily potrzebe wieloletniego planowania
oraz programowania, jak réwniez skoncentrowania
wysitkéw na promowaniu ochrony $rodowiska poprzez
wyznaczanie priorytetéw oraz skierowanie uwagi na
obszary dzialalno$ci mogace odnies¢ korzysc ze wspolfi-
nansowania wspdlnotowego.

Panistwa Czlonkowskie powinny przygotowywal roczne
krajowe programy prac, ktére nie powinny by¢ tozsame
z planami ani programami przygotowywanymi dla wielu
sektorow, stanowigcymi ramy przyszlego zezwolenia na
inwestycje, ani tez z planami i programami, ktére okres-
lono jako wymagajace oceny zgodnie z dyrektywa Rady
92[43/EWG, a takze nie powinny by¢ uznawane za
plany  lub  programy  podlegajace  dyrektywie
2001/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27
czerwca 2001 r. w sprawie oceny wplywu niektorych
planéw i programéw na Srodowisko (').

Wymogi dotyczace ochrony $rodowiska powinny zostaé
uwzglednione przy okrelaniu i realizacji polityk oraz
dzialait Wspdlnoty, w tym instrumentéw finansowych.
LIFE+ powinien zatem mie¢ charakter uzupelniajacy w
stosunku do innych wspdlnotowych instrumentéw
finansowych, a Komisja i Panstwa Czlonkowskie
powinny to zapewni¢ na szczeblu wspélnotowym,
krajowym, regionalnym i lokalnym.

Zgodnie z konkluzjami z posiedzen Rady Europejskiej w
Luksemburgu (grudzien 1997 r) i w Salonikach
(czerwiec 2003 r) kraje kandydujace oraz kraje
Balkan6w Zachodnich uczestniczace w procesie stabili-
zacji i stowarzyszenia powinny kwalifikowaé si¢ do
uczestnictwa w programach wspdlnotowych zgodnie z
warunkami okre§lonymi w odpowiednich umowach
dwustronnych zawartych z tymi krajami.

(") Dz.U.L 197 z 21.7.2001, str. 30.
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(16) Istnieje potrzeba skonsolidowania istniejacych instru- regulacyjna  przewidziang w  art. 5  decyzji

mentéw z zakresu Srodowiska naturalnego oraz uprosz-
czenia procesu programowania i zarzgdzania poprzez
wprowadzenie jednego udoskonalonego instrumentu
finansowego na rzecz Srodowiska.

(17)  Po wygasnieciu obecnych programéw, w ramach
ktorych finansowano pewne dzialania, powinno zosta¢
takze zapewnione sprawne objecie tych dzialan przez
nowy instrument, a takze ich dalsze monitorowanie,
nadzér nad nimi oraz ocena ich jakosci.

(18)  Niniejsze rozporzadzenie okresla na caly okres trwania
programu koperte finansowa stanowiaca gldwne odnie-
sienie dla wladzy budzetowej podczas rocznej procedury
budzetowej w rozumieniu pkt 37 Porozumienia
miedzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r. miedzy
Parlamentem Europejskim, Radg i Komisja w sprawie
dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzadzania finan-
sami (').

(199 Ogdlnym celem LIFE+ jest przyczynianie si¢ do
wdrazania, aktualizacji oraz rozwoju wspdlnotowej poli-
tyki i prawodawstwa w zakresie ochrony $rodowiska, a
takze wspieranie realizacji 6. EAP. Wspdlpracujac
miedzy sobg za posrednictwem instrumentéw wspolno-
towych w celu poprawienia wynikéw na szczeblu
krajowym lub lokalnym, realizacji celéw Wspdlnoty lub
zapewnienia wymiany informacji w calej Wspdlnocie,
Panistwa Czlonkowskie moga osiagna¢ europejska
warto$¢ dodana. Poniewaz ten cel LIFE+ nie moze zosta¢
osiagniety w dostatecznym stopniu przez Pafstwa
Czlonkowskie i w zwiazku z tym moze zosta lepiej
zrealizowany na szczeblu wspdlnotowym, Wspdlnota
moze podja¢ dziatania zgodnie z zasadg pomocniczosci
okreslong w art. 5 Traktatu. Zgodnie z zasada propor-
cjonalnoSci, okreslong w tym artykule, niniejsze
rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne
dla osiggniecia jego celu.

(20) Srodki wykonawcze, do przyjmowania  ktérych
upowaznia Komisj¢ niniejsze rozporzadzenie, nalezg do
Srodkéw zarzadzania zwigzanych z wprowadzaniem w
zycie programu majgcego istotny wplyw na budzet w
rozumieniu art. 2 lit. a) decyzji Rady 1999/468/WE z
dnia 28 czerwca 1999 r., ustanawiajacej warunki wyko-
nywania uprawnien  wykonawczych  przyznanych
Komisji (). Pewne S$rodki wykonawcze powinny w
zwigzku z tym by¢ przyjmowane zgodnie z procedurg
zarzgdzania okreSlong w art. 4 wspomnianej decyzji.
Jednakze, niniejsze rozporzadzenie ustala ogélne ramy
i bedzie mialo zastosowanie przez siedem lat. W tym
okresie wspdlnotowe i krajowe priorytety prawdopo-
dobnie znaczaco si¢ zmienig. Niniejsze rozporzadzenie
pozwala réwniez na podjecie wielu kluczowych decyzji
w ramach wieloletnich programéw strategicznych
i rocznych krajowych programéw prac. Omawiane
zagadnienia budza zaniepokojenie poszczegdlnych
Panistw Czlonkowskich i majg kluczowe znaczenie dla
krajowych polityk w zakresie ochrony $rodowiska. W
zwigzku z tym w przypadku niektérych innych $rodkéw
wlasciwsze jest ich przyjmowanie zgodnie z procedura

() Dz.U.C ....
() Dz.U. L 184 7 17.7.1999, str. 23.

1999/468/WE, gdyz daje ona Pafistwom Czlonkowskim
mozliwo$¢ poddania proponowanych $rodkéw pod
rozwage Rady. Procedura regulacyjna jest odpowiednia
réwniez w przypadku przyjmowania poprawek do
zalacznikow do niniejszego rozporzadzenia, ktore
zawierajg wazne przepisy, w szczegélnosci okreslajace
Srodki, ktore kwalifikujg si¢ do finansowania, a takze
dotyczace przyjmowania przepisdbw wykonawczych
innych niz $rodki techniczne wyraznie wymienione w
niniejszym rozporzadzeniu,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Cel

1. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia instrument finansowy
na rzecz Srodowiska (,LIFE+").

2. Ogolnym celem LIFE+ jest przyczynianie si¢ do
wdrazania, aktualizacji oraz rozwoju wspdlnotowej polityki i
prawodawstwa w dziedzinie Srodowiska, w tym w zakresie
uwzgledniania kwestii srodowiskowych w innych politykach, a
tym samym przyczynianie si¢ do zréwnowazonego rozwoju.

LIFE+ wspiera w szczegdlnosci wdrozenie 6. EAP w tym stra-
tegii tematycznych, oraz finansuje dzialania i projekty z euro-
pejska wartoscia dodang realizowane w Pafistwach Czlonkow-
skich.

Artykut 2
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia:

1) ,6. EAP” oznacza szosty wspélnotowy program dzialan w
zakresie Srodowiska naturalnego ustanowiony decyzja
nr 1600/2002/WE;

2) ,rozporzadzenie finansowe” oznacza rozporzadzenie (WE,
Euratom) nr 1605/2002;

3) ,agencje krajowe” oznaczaja podmioty krajowego sektora
publicznego lub sektora prywatnego wykonujgce zadania
publiczne, ktérym powierzono zadania zwigzane z wykona-
niem budzetu zgodnie z art. 7 ust. 2.

Artykut 3
Kryteria kwalifikacyjne

1. Dzialania i projekty finansowane przez LIFE+ wspieraja
osiggnigcie ogdlnego celu wyznaczonego w art. 1 ust. 2. W
miar¢ mozliwosci dzialania i projekty finansowane przez LIFE+
wspierajg synergie pomiedzy réznymi priorytetami wyznaczo-
nymi przez 6. EAP oraz integracje.
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2. Srodki przewidziane w wieloletnich programach strate-
gicznych sporzadzonych zgodnie z art. 6 ust. 1, roczne
krajowe programy pracy przyjete zgodnie z art. 6 ust. 5 oraz
projekty realizowane w wyniku tych programéw spelniajg
ponizsze kryteria:

a) majg one znaczenie dla Wspdlnoty poprzez przyczynianie
sie w znaczgcy sposob do osiagnigcia ogélnego celu LIFE+
okreslonego w art. 1 ust. 2; oraz

b) sa spojne pod wzgledem technicznym i finansowym, wyko-
nalne i oplacalne.

3. Ponadto, w celu zapewnienia europejskiej wartosci
dodanej oraz uniknigcia finansowania powtarzajacych si¢
dziatan, Srodki przewidziane w rocznych krajowych progra-
mach pracy i projekty realizowane w wyniku tych programéw
spelniajg przynajmniej jedno z ponizszych kryteriow:

a) sg to Srodki i projekty dotyczace najlepszych praktyk lub
srodki i projekty demonstracyjne stuzace wdrozeniu dyrek-
tywy Rady 79/409/EWG lub dyrektywy Rady 92[43[/EWG;

b) sa to dzialania i projekty innowacyjne lub dzialania
i projekty demonstracyjne zwigzane z celami Wspdlnoty w
zakresie ochrony srodowiska, w tym w zakresie rozwoju lub
upowszechniania technik najlepszej praktyki, wiedzy specja-
listycznej lub technologii;

¢) sa to kampanie na rzecz zwigkszania $wiadomosci
spolecznej oraz specjalne szkolenia dla podmiotéw uczest-
niczacych w dzialaniach dotyczacych zapobiegania pozarom
lasow;

d) s3 to dzialania i projekty stuzace rozwojowi i realizacji
celéw Wspdlnoty zwigzanych z szerokim, ujednoliconym,
kompleksowym i dlugoterminowym monitorowaniem
wzajemnego oddzialywania laséw i Srodowiska naturalnego.

Artykut 4
Cele szczegblowe

1. LIFE+ sklada si¢ z trzech komponentéw:

— ,LIFE+ przyroda i réznorodno$¢ biologiczna”,

— ,LIFE+ polityka i zarzadzanie w zakresie Srodowiska”,
— ,LIFE+ informacja i komunikacja”.

2. Szczegélowymi celami komponentu ,LIFE+ przyroda i
réznorodno$¢ biologiczna” sg:

a) przyczynianie si¢ do wdrazania polityki i prawodawstwa
Wspdlnoty w dziedzinie ochrony przyrody i réznorodnosci
biologicznej, w szczegblnosci dyrektyw 79/409/EWG oraz
92/43/EWG, w tym na poziomie lokalnym i regionalnym a
takze wspieranie dalszego rozwoju i wdrazania sieci Natura
2000, w tym w odniesieniu do siedlisk oraz gatunkéw przy-
brzeznych i morskich;

b) przyczynianie si¢ do konsolidacji zasobéow wiedzy w celu
rozwoju, opiniowania, nadzorowania i oceny polityki oraz
prawodawstwa Wspodlnoty w zakresie przyrody i réznorod-
nosci biologiczne;j;

¢) wspieranie formulowania i wdrozenia podejs¢ w zakresie
kierunk6éw polityki i instrumentéw majacych na celu moni-
torowanie oraz ocen¢ stanu przyrody i réznorodnosci biolo-
gicznej, a takze czynnikéw, presji i reakcji, ktore maja na
nie wplyw, zwlaszcza w zwiazku z dazeniem do osiagnigcia
celu powstrzymania utraty rdznorodnosci biologicznej we
Wspdlnocie do 2010 r.;

d) zapewnianie wsparcia na rzecz lepszego zarzadzania w dzie-
dzinie $rodowiska poprzez poszerzenie udzialu zaintereso-
wanych stron, w tym organizacji pozarzagdowych, w procesie
konsultacji zwigzanych z polityka i prawodawstwem w
zakresie przyrody i réznorodnosci biologicznej oraz w ich
wdrazaniu.

3. Szczegblowymi celami komponentu ,LIFE+ polityka i
zarzgdzanie w zakresie Srodowiska” w zwigzku z celami 6.
EAP, w tym takze w zakresie obszaréw priorytetowych, takich
jak: zmiana klimatu, wplyw Srodowiska na zdrowie i jako$¢
zycia, a takze zasoby naturalne i odpady, sa:

a) przyczynianie si¢ do opracowywania i prezentowania inno-
wacyjnych podejs¢ w zakresie polityki, technologii, metod
i instrumentow;

=

przyczynianie si¢ do konsolidacji zasobéw wiedzy w celu
rozwoju, opiniowania, nadzorowania i oceny polityki i
prawodawstwa w zakresie ochrony $rodowiska;

wspieranie formutowania i realizacji metod monitorowania i
oceny stanu $rodowiska, a takze czynnikow, presji i reakdji,
ktére majg na nie wplyw;

o
~

d) ulatwianie wdrozenia wspdlnotowej polityki ochrony $rodo-
wiska ze szczegblnym naciskiem na jej realizacje na
szczeblu lokalnym i regionalnym;

e) zapewnianie wsparcia na rzecz lepszego zarzadzania w dzie-
dzinie $rodowiska poprzez zwigkszenie udzialu zaintereso-
wanych stron, w tym organizacji pozarzadowych, w procesie
konsultacji i wdrazania polityki.

4. Szczegblowymi celami komponentu ,LIFE+ informacja i

komunikacja” sg:

a) rozpowszechnianie informacji i zwigkszanie $wiadomosci w
zakresie ochrony $rodowiska, w tym zapobiegania pozarom
lasow;

b) wspieranie $rodkéw towarzyszacych takich jak informo-
wanie, dzialania komunikacyjne i kampanie informacyjne,
konferencje i szkolenia, w tym szkolenia dotyczace zapobie-
gania pozarom laséw.

5. Zalacznik I zawiera liste Srodkéw kwalifikujacych si¢ do
finansowania.

Artykut 5

Formy wsparcia

1. Finansowanie wspélnotowe moze przyjmowal naste-
pujace formy prawne:

a) umowy o dotagje,

b) zamowienia publiczne.
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2. Dotacgje wspélnotowe moga by¢ udzielane w szczegdl-
nych formach, takich jak umowy ramowe o partnerstwie,
uczestnictwo w mechanizmach finansowych i funduszach,
wspoélfinansowanie dotacji operacyjnych lub dotacji na okres-
lone dziatania. Dotacje operacyjne dla podmiotéw realizujgcych
cele stuzace ogdélnemu interesowi europejskiemu nie podlegaja
przepisom rozporzadzenia finansowego dotyczacym stopnio-
wego zmniejszania poziomu przyznawanych srodkow.

3. W przypadku dotacji na dzialania maksymalna stawka
wspoélfinansowania wynosi 50 % kwalifikujacych si¢ kosztow.
Wyjatkowo jednak, maksymalna stawka wspotfinansowania dla
komponentu ,LIFE+ przyroda i réznorodno$¢ biologiczna”
moze wynosi¢ do 75 % kwalifikujacych si¢ kosztéw w przy-
padku dzialan i projektéw dotyczacych siedlisk lub gatunkéw
priorytetowych stuzacych realizacji dyrektywy 79/409/EWG
lub dyrektywy 92/43/EWG, jesli jest to niezbedne do osiag-
nigcia celu zwigzanego z ochrong.

4. W przypadku zamoéwieni publicznych, $rodki wspélno-
towe moga pokrywac¢ koszty zakupu towaréw i ustug. Koszty
te moga obejmowaé, migdzy innymi, wydatki na dzialania
informacyjne i komunikacyjne, opracowanie, realizacj¢, nadzor,
kontrole i oceng projektéow, polityk, programéw i prawodaw-
stwa.

5. Jesli Panstwo Czlonkowskie podejmie takg decyzje, koszty
pracownicze kwalifikuja si¢ do wspoélfinansowania, jesli
spelnione s3 ponizsze warunki:

a) w przypadku agencji krajowych finansowanie przez Wspdl-
note nie przekracza 2 % wspélnotowego wkladu w roczny
krajowy program pracy danego Panstwa Czlonkowskiego na
dany rok. Pracownicy, o ktérych mowa, musza wykonywac
zadania dodatkowe, ktorych administracja krajowa nie
wykonywala wczesniej w  zwigzku z  wdrazaniem
programéw wspolnotowych;

b) koszty wynagrodzen urzednikéw publicznych moga by¢
finansowane tylko w takim zakresie, w jakim majg one
zwigzek z kosztami dzialan podejmowanych w celu reali-
zacji projektu, ktérych odpowiedni organ wladzy publicznej
nie wykonywalby, gdyby dany projekt nie byt realizowany.
Pracownicy, o ktorych mowa, muszg by¢ specjalnie oddele-
gowani do realizacji projektu i musza oni generowaé dodat-
kowy koszt w stosunku do dotychczas stale zatrudnionych
pracownikow.

Artykut 6
Programowanie

1. Komisja sporzadza pierwszy wieloletni program strate-
giczny na lata 2007-2010 oraz drugi wieloletni program strate-
giczny na lata 2011-2013. Programy te okreslaja gtowne cele,
priorytetowe obszary dzialania, rodzaj srodkéw oraz oczeki-
wane wyniki finansowania wspdlnotowego w odniesieniu do
celow i kryteriéw okreslonych w art. 1, 3 i 4. Okreslaja one
przydziat srodkéw dla poszczegdlnych Panstw Czlonkowskich i
wskazujg te czeSci budzetu, ktére podlegaja bezposredniemu
zarzgdzaniu scentralizowanemu oraz te czesci, ktére podlegaja
zarzgdzaniu poprzez powierzenie zadan zgodnie z art. 7 ust. 2.

Przynajmniej 80 % budzetu obejmuje si¢ zarzadzaniem przez
powierzenie zadan.

2. Przydzial srodkéw dla Panstw Czlonkowskich stanowigce
czg$¢ budzetu, ktéra podlega zarzadzaniu przez powierzenie

zadani, pozostajg bez uszczerbku dla rocznej procedury budze-
towej przewidzianej w art. 11 ust. 3. Ustalajac przydzial tych
srodkéw finansowych Komisja uwzglednia nastepujace kryteria:

a) ludnosé:

(i) catkowita liczba mieszkancéw kazdego z Paristw Czlon-
kowskich. Do tego kryterium stosowany jest wspol-
czynnik w wysokosci 50 %; oraz

(ii) gestos¢ zaludnienia kazdego z Pafistw Czlonkowskich,
uwzgledniana maksymalnie w wysokosci dwukrotnosci
Sredniej gestosci zaludnienia UE. Do tego kryterium
stosowany jest wspolczynnik w wysokosci 5 %.

b) przyroda i réznorodno$¢ biologiczna

(i) catkowita powierzchnia obszaréw o szczegblnym
znaczeniu dla Wspdlnoty na terytorium kazdego z
Panistw Czlonkowskich wyrazona jako odsetek catko-
witej powierzchni obszaréw o szczegdlnym znaczeniu
dla Wspélnoty. Do tego kryterium stosowany jest
wspolczynnik w wysokosci 25 %; oraz

(ii) stosunek odsetka powierzchni obszaréw o szczegdlnym
znaczeniu dla Wspdlnoty na terytorium kazdego z
Panstw  Czlonkowskich do odsetka powierzchni
obszaréw o szczegblnym znaczeniu dla Wspdlnoty na
terytorium Wspdlnoty. Do tego kryterium stosowany
jest wspotczynnik w wysokosci 20 %.

Niezwlocznie po uzyskaniu stosownych danych dla wszystkich
Pafistw Czlonkowskich Komisja dokonuje obliczen dotyczgcych
kryterium przyrody i réznorodnosci biologicznej na podstawie
zardwno obszaréw o szczegdlnym znaczeniu dla Wspélnoty,
jak i specjalnych obszaréw ochrony, unikajac podwdjnego nali-
czania.

Ponadto Komisja moze przydziela¢ dodatkowe srodki finan-
sowe Panstwom Czlonkowskim nie posiadajacym dostepu do
morza. Kwota calkowita takich przyznanych srodkéw nie prze-
kracza 3% calkowitego budzetu wykonywanego przez
powierzenie zadaf.

Komisja zapewnia jednak, Ze zadnemu Pafstwu Czlonkow-
skiemu nie zostang przyznane $rodki w odpowiedniej wyso-
koSci pomigdzy 1 a 3 milionami EUR rocznie, uwzgledniajac
gesto$¢ zaludnienia, wydatki na ochrong $rodowiska, potrzeby
w zakresie ochrony Srodowiska oraz zdolnos¢ absorpgji.

3. W ramach wieloletnich programéw strategicznych, o
ktérych mowa w ust. 1, i w odniesieniu do czgsci budzetu
podlegajacej wykonaniu przez powierzenie zadaf, Panstwa
Czlonkowskie przedstawiaja Komisji projekty rocznych krajo-
wych programéw pracy dla kazdego roku w okresach 2007-
2010 i 2011-2013. Programy te zawieraja na kazdy rok co
najmniej:

a) okreslenie obszaréw priorytetowych, przy uwzglednieniu
zdefiniowanych dlugoterminowych potrzeb;

b) zarys szczegélowych celéw krajowych;

c) opis $rodkéw, ktére majg otrzyma¢ finansowanie i ich zgod-
nosci z kryteriami kwalifikacyjnymi okreslonymi w art. 3;

d) szacunkowe wyliczenie kosztow; oraz
e) opis proponowanych ram nadzoru.

W projektach rocznych krajowych programéw pracy Panstwa
Czlonkowskie moga uwzgledni¢ dzialania migdzynarodowe.
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4. W zakresie projektow wieloletnich programow strategicz-
nych Komisja konsultuje si¢ z Panstwami Czlonkowskimi
w ramach komitetu, o ktérym mowa w art. 14 ust. 1.
Programy te przyjmowane s3 zgodnie z art. 15 ust. 1 lit. a). W
przypadku wieloletniego programu strategicznego na lata
2007-2010 przyjmowany jest on jak najszybciej i nie pdZniej
niz trzy miesigce po wejsciu w Zycie niniejszego rozporza-
dzenia.

5. W celu przyjecia rocznych krajowych programéw pracy
zgodnie z art. 15 ust. 1 lit. b) Komisja przeprowadza bilateralne
konsultacje z Panstwami Czlonkowskimi w zakresie projektow
rocznych krajowych programéw pracy. Panstwa Czlonkowskie
przedkladaja Komisji projekty rocznych krajowych programéw
pracy na rok 2007 jak najszybciej i nie pdZniej niz trzy
miesigce po przyjeciu pierwszego wieloletniego programu stra-
tegicznego. Zgodnie z harmonogramem ustanowionym w mysl
art. 15 ust. 2 lit. b) przedkladaja one w zaleznosci od potrzeb
roczne krajowe programy pracy na kolejne lata oraz aktuali-
zacje projektow juz przedlozonych.

Panistwa Czlonkowskie moga przedklada¢ jednoczesnie projekty
rocznych krajowych programéw pracy na niektére lub
wszystkie lata objete niniejszym rozporzadzeniem.

6. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, ze agencje krajowe
realizujg roczne krajowe programy pracy przyjete zgodnie z
art. 15 ust. 1 lit. b). Agencje krajowe zwracajg si¢ o skladanie
wnioskéw w sprawie projektéw wdrazania $rodkéw okreslo-
nych w rocznych krajowych programach pracy. Zapewniaja
one, ze projekty te spelniajg kryteria okreslone w art. 3, przy-
znajgc  pierwszefistwo projektom  przyczyniajgcym sie w
najwigkszym stopniu do osiggania celéw niniejszego rozporzg-
dzenia.

7. Agencje krajowe przedstawiaja Komisji sprawozdania
dotyczace realizacji rocznych krajowych programéw pracy.
Udostepniajg one do wiadomosci publicznej koficowe sprawo-
zdania dotyczace projektéw, o ktérych mowa w art. 12 ust.1,
lub ich podsumowania. Komisja regularnie publikuje listy
projektéw finansowanych przez LIFE+, zawierajace krotkie
opisy celéw, osiagnietych wynikow i podsumowania wykorzys-
tanych na nie funduszy. Wykorzystuje ona w tym celu odpo-
wiednie media i technologie, w tym Internet.

Artykut 7

Procedury finansowe i powierzenie wykonania budzetu

1. Komisja wykonuje niniejsze rozporzadzenie zgodnie z
rozporzadzeniem finansowym.

2. Komisja moze podja¢ decyzje o powierzeniu wykonania
czg$ci budzetu agencjom krajowym wyznaczonym w porozu-
mieniu z danym Panstwem Czlonkowskim na podstawie art.
54 ust. 2 lit. ¢) rozporzadzenia finansowego oraz zgodnie
z kryteriami selekcji okreSlonymi w zalaczniku II do niniej-
szego rozporzadzenia.

Artykut 8
Beneficjenci

Finansowanie poprzez LIFE+ moga otrzymywaé jednostki,
podmioty i instytucje publiczne lub prywatne.

Artykut 9
Uczestnictwo krajow trzecich

Nastepujace kraje moga uczestniczy¢ w programach finansowa-
nych w ramach LIFE+ pod warunkiem uzyskania dodatkowych
Srodkéw finansowych:

a) panstwa EFTA, ktore staly si¢ czlonkami Europejskiej
Agendji Ochrony Srodowiska, zgodnie z rozporzadzeniem
Rady (WE) nr 933/1999 z dnia 29 kwietnia 1999 r. zmie-
niajgcym rozporzadzenie (EWG) nr 1210/90 w sprawie
ustanowienia Europejskiej Agencji Ochrony Srodowiska
oraz Europejskiej Sieci Informacji i Obserwacji Srodo-
wiska (!);

b) kraje kandydujace do przystgpienia do Unii Europejskiej;

c) kraje Batkanéw Zachodnich uczestniczace w procesie stabi-
lizacji i stowarzyszenia.

Artykut 10
Komplementarno$¢ instrumentéw finansowych

Niniejsze  rozporzadzenie nie przewiduje finansowania
srodkéw, ktore spelniajg kryteria kwalifikacyjne innych wspdl-
notowych instrumentéw finansowych lub otrzymuja pomoc
udzielang na ten sam cel w ramach tych instrumentéw, w tym
w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spolecznego, Funduszu Spéjnosci,
Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw
Wiejskich, programu ramowego na rzecz konkurencyjnosci i
innowacji, Europejskiego Funduszu Ryboldéwstwa oraz si6d-
mego programu ramowego badan i rozwoju technologicznego.
Beneficjenci niniejszego rozporzgdzenia przekazuja Komisji —
w przypadku $rodkéw zarzadzanych centralnie — lub agencji
krajowej — w przypadku Srodkow zarzadzanych przez
powierzenie zadan — informacje na temat funduszy otrzyma-
nych z budzetu wspdlnotowego oraz biezgcych wnioskow o
przyznanie finansowania. Nalezy dazy¢ do synergii i komple-
mentarno$ci z innymi instrumentami wspélnotowymi.

Artykut 11

Czas trwania i Srodki budzetowe

1. Niniejsze rozporzadzenie jest wdrazane w okresie od dnia
1 stycznia 2007 r. do dnia 31 grudnia 2013 r.

2. Koperta finansowa dla wdrozenia LIFE+ wynosi
1854372000 EUR na okres od 1 stycznia 2007 r. do
31 grudnia 2013 r.

3. Srodki budzetowe przydzielone na dzialania przewidziane
w niniejszym rozporzgdzeniu ujmowane s3 w corocznym przy-

dziale $rodkéw w ramach budzetu ogélnego Unii Europejskie;j.

Wiadza budzetowa zatwierdza dostgpne roczne $rodki finan-
sowe w granicach ram finansowych.

(") Dz.U.L 117 z 5.5.1999, str. 1.
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4. Przynajmniej 40 % Srodkéw budzetowych przyznanych
LIFE+ przeznaczanych jest na wspieranie ochrony przyrody i
réznorodnosci biologiczne;.

Artykut 12
Monitorowanie

1. Dla wszelkich dzialan i projektéow finansowanych przez
LIFE+ beneficjent zobowigzany jest sporzadzal sprawozdania
techniczne i finansowe z postgpu prac, ktére przedstawia
Komisji — w przypadku $rodkéw finansowanych na zasadzie
scentralizowanej — lub agencji krajowej — w przypadku
srodkéw zarzadzanych przez powierzenie zadan. W terminie
trzech miesigcy od zakonczenia projektu przedkladane jest
réwniez sprawozdanie koficowe.

2. Bez uszczerbku dla kontroli przeprowadzanych przez
Trybunal Obrachunkowy we wspdlpracy z wlasciwymi krajo-
wymi organami lub departamentami kontrolnymi zgodnie z
art. 248 Traktatu lub dla jakiejkolwiek kontroli przeprowa-
dzonej zgodnie z art. 279 ust. 1 lit. b) Traktatu, urzednicy oraz
z inni pracownicy Komisji przeprowadzaja kontrole na miejscu,
w tym kontrole wyrywkowe, projektow finansowanych w
ramach LIFE+, zmierzajace w szczegdlnoici do sprawdzenia
zgodnosci z kryteriami kwalifikacyjnymi okreslonymi w art. 3.

3. Umowy lub porozumienia wynikajace z niniejszego
rozporzadzenia, w tym takze porozumienia z agencjami krajo-
wymi, przewiduja w szczegdlnosci nadzér i kontrole finansowa
ze strony Komisji lub upowaznionego przez nig przedstawiciela
oraz kontrole przeprowadzane przez Trybunal Obrachunkowy,
takze na miejscu, jesli zaistnieje taka potrzeba.

4. Beneficjent pomocy finansowej zobowigzany jest przez
okres pigciu lat od ostatniej platnosci z tytutu danego projektu
przechowywaé do wgladu Komisji wszelkie dokumenty
potwierdzajace wydatki poniesione na ten projekt.

5. W oparciu o wyniki sprawozdan i kontroli wyrywko-
wych, o ktérych mowa w ust. 1 1 2, i jesli zaistnieje taka
potrzeba, Komisja odpowiednio dostosowuje  wysokosé
poczatkowo zatwierdzonej pomocy finansowej lub warunki jej
przyznawania oraz harmonogram platnosci.

6. Komisja podejmuje wszelkie inne kroki konieczne do
sprawdzenia, czy finansowane dzialania i projekty realizowane
sa prawidlowo oraz zgodnie z przepisami niniejszego
rozporzadzenia i rozporzadzenia finansowego.

Artykut 13
Ochrona intereséw finansowych Wspélnoty

1. Podczas realizacji dzialan finansowanych na mocy niniej-
szego rozporzadzenia Komisja zapewnia ochrong intereséw
finansowych Wspdlnoty poprzez zastosowanie srodkéw zapo-
biegajacych naduzyciom finansowym, korupcji i innym
sprzecznym z prawem czynom w drodze skutecznych kontroli
oraz odzyskiwania niestusznie wyplaconych kwot, a w przy-
padku wykrycia nieprawidlowosci — w drodze stosowania
skutecznych, proporcjonalnych i odstraszajacych kar, zgodnie z
rozporzadzeniem Rady (WE, Euratom) nr 2988/95 z dnia

18 grudnia 1995 r. w sprawie ochrony intereséw finansowych
Wspélnot Europejskich ('), rozporzadzeniem Rady (Euratom,
WE) nr 2185/96 z dnia 11 listopada 1996 r. w sprawie
kontroli na miejscu oraz inspekcji przeprowadzanych przez
Komisj¢e w celu ochrony intereséw finansowych Wspdlnot
Europejskich przed naduzyciami finansowymi i innymi niepra-
widlowosciami (?) oraz rozporzadzeniem (WE) nr 1073/1999
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 25 maja 1999 r.
dotyczacym dochodzen prowadzonych przez Europejski Urzad
ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) ().

2. W przypadku dzialan wspdlnotowych finansowanych
przez LIFE+ pojecie ,nieprawidlowosci”, o ktérym mowa w art.
1 ust. 2 rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 2988/95, oznacza
kazde naruszenie przepiséw prawa wspélnotowego lub zobo-
wigzan umownych, wynikajace dzialania lub zaniechania
podmiotu gospodarczego, ktére spowodowalo lub moglo
spowodowal szkode dla budzetu ogdlnego Wspdlnot lub
budzetéw przez nie zarzadzanych, poprzez poniesienie nieuza-
sadnionych wydatkow.

3. Komisja ogranicza, zawiesza lub odzyskuje kwoty
pomocy finansowej przyznane na projekt w przypadku stwier-
dzenia nieprawidlowosci, w tym niezgodnosci z przepisami
niniejszego rozporzadzenia lub danej decyzji, umowy lub poro-
zumienia, na mocy ktérych udzielono wsparcia finansowego,
lub jesli okaze si¢, ze w projekcie wprowadzono zmiany
niezgodne z charakterem lub warunkami realizacji danego
projektu bez uprzedniego wystapienia do Komisji o zgode na
ich wprowadzenie.

4. W przypadku niedotrzymania terminéw lub gdy postep
w realizacji projektu jedynie w czeSci uzasadnia przyznang
pomoc finansowa, Komisja zwraca si¢ do beneficjenta
o przedstawienie wyjasnien w wyznaczonym terminie. W przy-
padku gdy beneficjent nie udzieli satysfakcjonujacej odpo-
wiedzi, Komisja moze cofngé pozostal pomoc finansowa
i zazada¢ zwrotu wyplaconych kwot.

5. Wszelkie niestusznie wyplacone kwoty zwracane sa
Komisji. Od kwot, ktére nie zostaly zwrécone w odpowiednim
czasie, naliczane sg odsetki zgodnie z warunkami okre$lonymi
w rozporzadzeniu finansowym.

Artykut 14
Komitet
1. Komisja jest wspierana przez komitet.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu, stosuje si¢
art. 51 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem przepiséw
art. 8 tej decyzji.

Okres przewidziany w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE ustala
si¢ na trzy miesigce.

() Dz.U. L 312z 23.12.1995, str. 1.
() Dz.U.L 292z 15.11.1996, str. 2.
() Dz.U.L 136 z 31.5.1999, str. 1.
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3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu, stosuje si¢
art. 4 i 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem przepiséw
art. 8 tej decyzji.

Okres przewidziany w art. 4 ust. 2 decyzji 1999/468/WE ustala
si¢ na trzy miesigce.

4. Komitet przyjmuje swéj regulamin.

Artykut 15
Decyzje wykonawcze

1. Zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 14 ust. 2,
podejmowane s3 decyzje wykonawcze majace na celu:

a) przyjecie wieloletnich programéw strategicznych sporzadzo-
nych zgodnie z art. 6 ust. 1 oraz, jezeli jest taka potrzeba,
ich zmianeg;

b) przyjecie rocznych krajowych programéw pracy sporzadzo-
nych na podstawie projektéw przedstawionych przez
Panistwa Czlonkowskie zgodnie z art. 6 ust. 3 oraz, jesli jest
taka potrzeba, ich zmiang;

¢) dodanie $rodkéw do zalgcznika I lub zmiane zalgcznika IT;
oraz

d) okreslenie szczegétowych zasad koniecznych do wdrozenia
niniejszego rozporzadzenia.

2. Zgodnie z procedurg, o ktorej mowa w art. 14 ust. 3,
podejmowane s decyzje wykonawcze majace na celu:

a) powierzenie wykonania cz¢ici budzetu agencji krajowej lub
agencjom krajowym zgodnie z art. 7 ust. 2 oraz potwier-
dzenie spelniania przez agencj¢ lub agencje kryteriow
selekgji okreslonych w zataczniku I;

b) okreslenie formatu, treici i termindw przedlozenia
projektéw rocznych krajowych programéw pracy do celow
art. 6 ust. 3 oraz sprawozdan, o ktérych mowa w art. 6
ust. 7;

¢) okreslenie formy, tresci i odbiorcéw sprawozdan, o ktorych
mowa w art. 12 ust. 1; oraz

d) ustanowienie wskaznikéw pomocnych w nadzorowaniu
dziatan finansowanych przez LIFE+.

Artykut 16
Ocena

1. Komisja zapewnia regularne monitorowanie programow
wieloletnich w celu oceny ich wplywu.

2. Nie péiniej niz w dniu 30 wrzesnia 2010 r. Komisja
przedklada $rodokresowa oceng instrumentu LIFE+ Parlamen-
towi Europejskiemu oraz komitetowi, o ktérym mowa w art. 14
ust. 1. Ocena $rédokresowa obejmuje wdrazanie niniejszego
rozporzadzenia w latach 2007-2009. W odpowiednich przy-

padkach Komisja wnioskuje o zmiang decyzji wykonawczych
zgodnie z art. 15.

3. Komisja dokonuje koficowej oceny realizacji niniejszego
rozporzadzenia, obejmujacej jego wklad we wdrozenie, aktuali-
zacje i rozwéj wspolnotowej polityki ochrony srodowiska oraz
prawodawstwa w tej dziedzinie a takze sposobu wykorzystania
przydzielonych funduszy. Komisja przedstawia konicowa oceng
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie do dnia 31 grudnia
2012 r., w odpowiednich przypadkach wraz z wnioskiem w
sprawie dalszego rozwoju instrumentu finansowego przezna-
czonego wylacznie na rzecz Srodowiska, ktéry bylby stosowany
poczawszy od roku 2014.

Artykut 17
Uchylenie i przepisy przejSciowe

1. W celu uproszczenia i konsolidacji uchyla si¢ i zastepuje
nastepujgce instrumenty:

a) rozporzadzenie (WE) nr 1655/2000 Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 17 lipca 2000 r. dotyczace instrumentu
finansowego na rzecz Srodowiska (,LIFE”) (*);

b) decyzje nr 1411/2001/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 27 czerwca 2001 r. w sprawie wspdlnotowych ram
wspolpracy na rzecz zréwnowazonego rozwoju obszaréw
miejskich (3;

¢) decyzj¢ nr 466/2002/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 1 marca 2002 r. ustanawiajacg program dzialan
Wspélnoty popierajacy organizacje pozarzadowe dzialajace
glownie w zakresie ochrony $rodowiska ();

d) rozporzadzenie (WE) nr 2152/2003 Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 17 listopada 2003 r. dotyczace monito-
rowania wzajemnego oddzialywania laséw i $rodowiska
naturalnego we Wspdlnocie (Forest Focus) ().

2. Srodki, ktérych realizacje rozpoczgto przed 31 grudnia
2006 r. na podstawie aktéw, o ktérych mowa w ust. 1,
podlegaja tym aktom do czasu zakonczenia ich realizacji.
Komitet, o ktérym mowa w art. 14 ust. 1, zastepuje komitety
przewidziane w ramach tych instrumentéw. Obowigzki wyni-
kajace z powyzszych aktéw w zakresie monitorowania i oceny
sa po ich wygasnieciu finansowane na podstawie niniejszego
rozporzadzenia. Do czasu zakonczenia ich realizacji $rodki
podlegaja przepisom technicznym okreSlonym w aktach, o
ktorych mowa w ust. 1.

Artykut 18
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie trzeciego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

(') Dz.U. L 192 z 28.7.2000, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1682/2004 (Dz.U. L 308 z
5.10.2004, str. 1).

() Dz.U. L 191 z 13.7.2001, str. 1. Decyzja zmieniona decyzja
nr 786/2004/WE (Dz.U. L 138 z 30.4.2004, str. 7).

() Dz.U. L 75 z 16.3.2002, str. 1. Decyzja zmieniona decyzja
nr 786/2004/WE.

() Dz.U. L 324 z 11.12.2003, str. 1. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 788/2004 (Dz.U. L 138 z 30.4.2004,
str. 17).
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Luksemburgu, ...

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczgey Przewodniczgcy
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ZALACZNIK [

DZIALANIA KWALIFIKUJACE SIE DO OTRZYMANIA FINANSOWANIA

Bez uszczerbku dla art. 10, nastgpujace $rodki moga by¢ finansowane przez LIFE+, jesli spelniaja kryteria kwalifikacyjne
okre§lone w art. 3:

1)

N
—

w przypadku budzetu podlegajacego bezposredniemu zarzadzaniu zcentralizowanemu:

a) okreslone dzialania operacyjne organizacji pozarzadowych, ktérych dzialalno$¢ koncentruje si¢ na ochronie
i wspieraniu §rodowiska na poziomie europejskim,

b) rozwdj i utrzymanie sieci oraz systeméw komputerowych bezposrednio zwigzanych z wdrozeniem polityki
i prawodawstwa Wspodlnoty w zakresie ochrony Srodowiska;

w przypadku budzetu podlegajacego zarzadzaniu scentralizowanemu lub zarzadzaniu przez powierzenie zadan:
a) analizy, badania, modelowanie i tworzenie scenariuszy;
b) monitorowanie, w tym monitorowanie lasow;
¢) pomoc w budowaniu potencjalu instytucjonalnego;
)

d) szkolenia, warsztaty i spotkania, w tym szkolenia podmiotéw uczestniczacych w inicjatywach dotyczacych zapo-
biegania pozarom lasow;

e) platformy nawigzywania kontaktéw zawodowych i wymiany najlepszych prakeyk;

f) dzialania informacyjne i komunikacyjne, w tym kampanie na rzecz zwigkszania $wiadomosci spolecznej,
a w szczegdlnosci kampanie zwigkszajace Swiadomo$¢ spoleczng na temat pozaréw lasow;

g) demonstracja innowacyjnych podejsé, technologii, metod i instrumentéw dotyczacych kierunkéw polityki;
h) koszty pracownicze agencji krajowych; oraz
i) specjalnie w odniesieniu do komponentu ,przyroda i réznorodnos¢ biologiczna™

— zarzadzanie gatunkami i obszarami oraz planowanie ochrony obszardéw, w tym zwigkszenie ekologicznej spéj-
nosci sieci Natura 2000;

— monitorowanie stanu ochrony, w szczegdlnosci ustalenie procedur i struktur monitorowania stanu ochrony;
— rozwdj i realizacja planéw dzialania na rzecz ochrony gatunkéw i siedlisk przyrodniczych;
— zwigkszenie zasiggu sieci Natura 2000 na obszarach morskich;
— nabywanie gruntéw pod nastgpujagcymi warunkami:
— nabycie to przyczyniloby si¢ do utrzymania lub przywrécenia integralnosci obszaréw objetych siecig
Natura 2000,

— nabycie gruntu jest jedynym lub najbardziej efektywnym sposobem osiggnigcia pozadanego skutku w
zakresie ochrony przyrody,

— nabywany grunt jest dlugookresowo przeznaczony na wykorzystanie w sposob zgodny z celami okreslo-
nymi w art. 4 ust. 2, oraz

— dane Panistwo Czlonkowskie, w drodze przeniesienia lub w inny sposob, zapewnia dlugookresowe
wylaczne przeznaczenie takich gruntéw na cele zwigzane z ochrong przyrody.
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ZALACZNIK II

KRYTERIA POWIERZANIA ZADAN ZWIAZANYCH Z WYKONANIEM BUDZETU

1. Komisja wyznacza agencje krajowe w porozumieniu z Paistwami Czlonkowskimi. Pafistwa Czlonkowskie takze

moga wyznacza¢ agencje krajowe zgodnie z art. 54 ust. 2 lit. ¢) oraz art. 56 rozporzadzenia finansowego, a takze z
art. 38 i 39 rozporzadzenia Komisji (WE, Euratom) nr 2342/2002 z dnia 23 grudnia 2002 r. ustanawiajacego szcze-
go6towe zasady wykonania rozporzadzenia Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 (). Pafstwa Czlonkowskie przyjmuja
przepisy administracyjne i finansowe w stosunku do agencji krajowych w celu skutecznej realizacji rocznych krajo-
wych programéw pracy.

. Komisja zapewnia, by powierzanie zadan bylo zgodne z zasadami gospodarnosci, wydajnosci i skutecznosci. Przed

powierzeniem zadan Komisja upewnia si¢ w drodze uprzedniej oceny, ze przekazanie Srodkéw finansowych agen-
¢jom krajowym jest zgodne z zasada nalezytego zarzgdzania finansami, oraz bardziej uwidoczni dzialania wspdlno-
towe.

. Podmiot wyznaczony jako agencja krajowa spelnia nastepujace kryteria:

— posiada osobowo$¢ prawng i podlega prawu danego Pafistwa Czlonkowskiego;

— dysponuje odpowiednia iloscig pracownikoéw posiadajacych kwalifikacje zawodowe w dziedzinie polityki ochrony
$rodowiska;

— posiada odpowiednig infrastrukture, w szczegdlnosci w zakresie informatyki i komunikacji;

— dziala w $rodowisku administracyjnym, ktére pozwala mu na zadowalajaca realizacje zadan oraz unikanie
konfliktu interesow;

— posiada mozliwos¢ stosowania zasad zarzadzania finansami oraz warunkéw umownych okreslonych na poziomie
Wspdlnoty;

— dysponuje odpowiednimi gwarancjami finansowymi, najlepiej udzielonymi przez organy publiczne, oraz posiada
potencjal w zakresie zarzadzania odpowiedni do wysokosci srodkéw wspdlnotowych, jakimi ma zarzadzaé.

. Komisja zawiera umowe z kazda agencja krajowa zgodnie z art. 41 rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 2342/2002,

zawicrajacg szczegOlowe postanowienia dotyczace migdzy innymi okreSlenia zadan, zasad sprawozdawczosci,
podziatu obowigzkéw oraz ustalenn w zakresie kontroli. Agencje krajowe przestrzegaja zasad przejrzystosci i rownego
traktowania. Unikaja one podwéjnego finansowania z innych funduszy wspélnotowych. Nadzorujg one projekty oraz
odzyskuja wszelkie Srodki nalezne ze strony beneficjentow.

. Ponadto Komisja sprawdza, czy kazde Panstwo Czlonkowskie podejmuje niezbedne kroki w celu zapewnienia odpo-

wiedniej kontroli finansowej i nadzoru nad agencjami krajowymi. Przed powierzeniem zadai agencji krajowej
Pafistwa Czlonkowskie przedstawiaja Komisji niezbedne gwarancje w zakresie istnienia oraz znaczenia danej agencji
krajowej oraz stosowania przez nig zasad nalezytego zarzadzania finansami.

. Kazda agencja krajowa ponosi odpowiedzialno§¢ za wszelkie $rodki nieodzyskane w przypadku nieprawidtowosci,

zaniedbania lub naduzycia finansowego, ktére mozna jej przypisac.

. Komisja we wspdlpracy z Pafstwami Czlonkowskimi zapewnia odpowiednie przejicie od $rodkéw realizowanych w

ramach poprzednich programéw w dziedzinie $rodowiska do $rodkéw realizowanych w ramach niniejszego
rozporzadzenia.

(') Dz.U. L 357 z 31.12.2002, str. 1. Rozporzadzenie zmienione rozporzadzeniem (WE, Euratom) nr 1261/2005 (Dz.U. L 201 z

2.8.2005, str. 3).
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UZASADNIENIE RADY

WPROWADZENIE

Komisja przyjeta wniosek (') dotyczacy rozporzadzenia w sprawie instrumentu finansowego na rzecz
srodowiska (LIFE+) we wrze$niu 2004 r.

Parlament Europejski przyjal opini¢ w pierwszym czytaniu w lipcu 2005 r. (%)

Komitet Regionéw (*) i Komitet Ekonomiczno-Spoleczny (*) wydaly opinie w kwietniu 2005 r.

Rada przyjela wspélne stanowisko w dniu 27 czerwca 2006 r.

CEL

Proponowane rozporzadzenie jest jednym z kilku rozporzadzefi zwigzanych z ramami finansowymi na
lata 2007-2013, ale jest jedynym wnioskiem dotyczacym $rodowiska naturalnego. Celem proponowa-
nego rozporzadzenia jest:

— zapewnienie konkretnego wsparcia na szczeblu wspélnotowym dla Srodkéw i projektéw majacych

europejskg warto$¢ dodang dla wprowadzenia w zycie, aktualizacji i opracowywania wspdlnotowe;j
polityki i prawodawstwa w dziedzinie Srodowiska naturalnego, w szczegdlnoici wprowadzenia w
zycie szdstego wspolnotowego programu dzialan w zakresie Srodowiska naturalnego (przy czym
fundusze na inwestycje i $rodki w zakresie zarzadzania majace korzystny wplyw na Srodowisko
naturalne, szczegélnie w odniesieniu do sieci Natura 2000, bylyby ogélnie dostepne w ramach
innych instrumentéw finansowych); i

zastgpienie kilku obowigzujacych programéw (przy czym niektére elementy obecnego programu
LIFE zostalyby wiaczone do innych instrumentéw finansowych).

Celem takiego ,zintegrowanego podejscia” jest zwigkszenie zakresu wspélfinansowania, zachecenie do
wspolnych wysitkow w zakresie tworzenia polityki i stosowanie takiego sposobu finansowania, ktory
umozliwitby lepsze odzwierciedlenie priorytetéw krajowych i regionalnych.

ANALIZA WSPOLNEGO STANOWISKA

1. Kwestie ogdlne

) D
) D
) D
) D

We wspolnym stanowisku uwzgledniono polowe poprawek Parlamentu Europejskiego zgloszonych
w pierwszym czytaniu, w brzmieniu dostownym, cze¢sciowo lub co do istoty. We wspdlnym stano-
wisku zawarto w szczeg6lnosci przepis o komponencie ,przyroda i réznorodnos¢ biologiczna” oraz
ustanowiono ogdlne kryteria kwalifikacyjne w celu zapewnienia europejskiej wartosci dodanej.

Pozostale poprawki nie zostaly w nim uwzglednione, poniewaz Rada w porozumieniu z Komisja
uznala, Ze nie sg konieczne lub sa niepozadane.

We wspélnym stanowisku uwzgledniono réwniez poprawki inne niz przewidziane w opinii Parla-
mentu Europejskiego zgloszone w pierwszym czytaniu. W kolejnych sekcjach opisane sg najwaz-
niejsze zmiany. Ponadto dokonano poprawek redakcyjnych majacych na celu wyjasnienie tekstu lub
zapewnienie ogdlnej spdjnosci rozporzadzenia.

. Cel, definicje i kryteria kwalifikacyjne (art. 1-3)

Wspdlne stanowisko nie jest zgodne z poprawka 11 Parlamentu Europejskiego. Rada uwaza, ze
nalezy wprowadzi¢ rozréznienie pomigdzy celem ogélnym, okreslonym w art. 1, a celami szcze-
g6lowymi, okreSlonymi w art. 4. Uwaza takze, Ze ponowne sformulowanie celow 6. wspdlnoto-
wego programu dzialan w zakresie $rodowiska naturalnego nie jest konieczne oraz ze nie nalezy
dazy¢ do zmiany priorytetéw uzgodnionych przez trzy instytucje na lata 2002-2012, zgodnie z
decyzjg nr 1600/2002/WE, chyba ze nastepuje to w ramach przegladu przewidzianego w art. 11
ust. 1 tej decyzji.

2.U. C 12 2 18.1.2005, str. 25.
ok. 10814/05.

2.U. C 231 2 20.9.2005, str. 72.
2.U. C 255 z 14.10.2005, str. 52.
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Rada dodala art. 2 w celu podania definigji trzech czesto uzywanych w rozporzadzeniu pojeé.

Art. 3 jest czeSciowo zgodny z poprawkami 12 i 42 oraz 15 i 34, poniewaz ustanawia kryteria
kwalifikacyjne, aby zapewnié, ze wspdlfinansowanie wspSlnotowe poprzez LIFE+ zapewnia euro-
pejska warto$¢ dodana. W szczegdlnosci LIFE+ nie zapewnia finansowania dzialan stalych, takich
jak dzialania biezace.

3. Cele szczegélowe (art. 4 i zalgcznik I)

W art. 4 uwzgledniono inne elementy poprawek 12 i 42, szczeg6lnie poprzez utworzenie nowego
komponentu ,przyroda i réznorodno$¢ biologiczna” oraz dodanie odniesieri do technologii
ekologicznych i lasow.

We wsp6lnym stanowisku zmieniono takze status zalacznika [ — wykaz orientacyjny przeksztal-
cono w wyczerpujacy wykaz Srodkéw kwalifikujacych si¢ do otrzymania finansowania. W
zalgczniku T usunigto sekcje dotyczaca tematéw. Rada uwaza, ze cele i kryteria przedstawione w
art. 1, 3 i 4 oraz wykaz $rodkow kwalifikujacych sie do otrzymania finansowania w zalaczniku I sg
wystarczajace do zdefiniowania zakresu LIFE+.

4. Przepisy finansowe (art. 5 i art. 8-13)

Rada nie moze przyjaé poprawki 43 dotyczacej budzetu LIFE+. We wspdlnym stanowisku przewi-
dziano koperte finansowa w wysokosci 1 854 372 000 EUR; kwota ta zostala okreslona w zmie-
nionym wniosku Komisji (przygotowanym w nastgpstwie porozumienia z dnia 17 maja 2006 r. w
sprawie ram finansowych na lata 2007-2013). (!)

Wspdlne stanowisko jest catkowicie zgodne z poprawka 44, poniewaz nie zawiera zalgcznika
przedstawiajgcego orientacyjny podzial budzetu LIFE+ na poszczegélne komponenty. Zamiast
jednak, zgodnie z poprawka 26, podawaé konkretng liczbe dla kazdego z trzech komponentéow
oraz w celu zapewnienia wigkszej elastycznosci, w art. 11 ust. 4 specjalnie zarezerwowano by 40 %
budzetu dla srodkéw na rzecz wsparcia ochrony przyrody i réznorodnosci biologicznej.

Art. 5 jest zgodny z poprawkg 34, poniewaz okresla ogdlng maksymalng stawke wspéifinanso-
wania w wysoko$ci 50 %. Wniosek jest czgSciowo zgodny z poprawka 13, poniewaz przewiduje
mozliwo$¢ wyzszej stawki wspolfinansowania, nawet do 75 %, w przypadku niektérych projektéw
w dziedzinie ochrony przyrody. W art. 5 wyjasniono réwniez zasady wspotfinansowania kosztow
zwigzanych z pracownikami (zgodnie z obowiazujaca praktyka i rozporzadzeniem finansowym).

Rada uwaza, ze nie trzeba podawaé przykladéw potencjalnych beneficjentéw finansowania LIFE+.
W zwigzku z tym art. 8 nie jest zgodny z poprawkag 21.

Rada zgadza si¢, ze zgodnie z zasada komplementarno$ci z instrumentu LIFE+ nie nalezy finan-
sowac $rodkéw, ktére spelniajg kryteria kwalifikacyjne innych wspdlnotowych instrumentéw finan-
sowych. Art. 10 wspélnego stanowiska jest zgodny z celem poprawki 23.

W odniesieniu do monitorowania we wspélnym stanowisku wzmocniono wymodg, by Komisja
przeprowadzala kontrole na miejscu. Art. 12 ust. 1, interpretowany zgodnie z art. 17 ust. 2 lit. ¢),
jest zgodny z celami poprawki 27.

5. Programowanie (art. 6-7 i zalacznik II)

We wniosku Komisji przewidziano wykonanie znaczacej czg¢sci budzetu przez powierzenie zadan
panstwom czlonkowskim. Rada przyjmuje takie podejscie, ale we wspdlnym stanowisku zawarla
znacznie bardziej szczegélowy opis obowigzujacych procedur. Zapewnia to lepsze zrozumienie rol,
jakie pelnig odpowiednio pafistwa cztonkowskie i Komisja oraz rodzajéow wydatkéw, ktére sa objete
centralnie zarzadzana czescig budzetu (w szczegblnosci w przypadku organizacji pozarzadowych,
zgodnie z poprawka 36).

(") Kwota 1 854 372 000 EUR w cenach z 2004 r. (co odpowiada kwocie 2 097 880 000 EUR w cenach biezacych).
Pkt 37 porozumienia miedzyinstytucjonalnego w sprawie dyscypliny budzetowej i usprawnienia procedury budze-
towej stanowi, ze kwota ta stanowi¢ bedzie gléwny punkt odniesienia dla wladzy budzetowej podczas rocznej proce-
dury budzetowe;.

Rada przygotowala rowniez o$wiadczenie na temat kwoty okre§lonej w zmienionym wniosku Komisji.
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We wspolnym stanowisku zawarto szczeg6towe kryteria podziatlu migdzy panstwa czlonkowskie
czg$ci budzetu podlegajacej wykonaniu przez powierzanie zadan. Istnieja dwa kryteria: zaludnienie,
w tym gesto$¢ zaludnienia, jako ze stanowi ono przyczyne wielu probleméw zwiazanych ze Srodo-
wiskiem naturalnym; oraz przyroda i réznorodno$¢ biologiczna (na podstawie rozmiaru absolut-
nego i relatywnego wyznaczonych miejsc). W zalaczonej tabeli pokazano konsekwencje stosowania
tych kryteriow.

Art. 6 jest czgSciowo zgodny z poprawka 14, poniewaz wyjasnia (ust. 3 akapit drugi), ze z instru-
mentu LIFE+ mozna finansowa¢ $rodki ponadnarodowe. Procedura przyjmowania krajowych rocz-
nych programéw dzialan jest zgodna z celem poprawki 16, poniewaz zapewnilaby panstwom
czlonkowskim mozliwos¢ elastycznego uwzgledniania priorytetéw krajowych i regionalnych.

Rada nie moze przyjac pierwszej czesci poprawki 15 ani poprawki 17 czy 18. Przyjmowanie wielo-
letnich programéw strategicznych w drodze wspétdecyzji niepotrzebnie opdzniatoby finansowanie
projektéw z zakresu $rodowiska naturalnego. Wspdlne stanowisko dodaje jednak o wiele wigcej
szczegotow do tekstu rozporzadzenia poddanego procedurze wspdldecyzji.

6. Komitologia (art. 14 i 17)

Wspdlne stanowisko jest w duzym stopniu zgodne z poprawka 29, poniewaz wszystkie najwaz-
niejsze decyzje podlegalyby procedurze regulacyjnej. Rozwigzanie to jest odpowiednie, gdyz
rozporzadzenie ustala ogélne ramy na siedem lat. W tym okresie wspdlnotowe i krajowe priorytety
prawdopodobnie znaczaco si¢ zmienig. Wieloletnie programy strategiczne i krajowe programy prac
beda dotyczy¢ kwestii wywolujacych najwieksze zaniepokojenie wsrdéd poszczegdlnych panstw
cztonkowskich i kwestii o kluczowym znaczeniu dla ich krajowej polityki ochrony Srodowiska.
Jednak niektére decyzje o charakterze bardziej technicznym powinny podlega¢ procedurze
zarzadzania.

Rada nie moze przyjaé poprawek 28, 30 i 31, poniewaz stanowitoby to odejScie od procedur okres-
lonych w decyzji 1999/468/WE. Wszelkie zmiany musiatyby by¢ negocjowane horyzontalnie, a nie
w kontekscie konkretnego instrumentu.

7. Inne kwestie

Ponadto we wspdlnym stanowisku:

— nieznacznie rozszerzono preambule, aby wyjasni¢ podstawowe przepisy w tekscie rozporza-
dzenia. Motywy zawieraja poprawke 9 Parlamentu Europejskiego z pierwszego czytania (ale nie
obejmujg poprawek 1-8, poniewaz proponowany tekst nie stanowilby podstawy do opraco-
wania stosownego przepisu w artykutach lub zalgcznikach, ani nie bylby zgodny z tymi przepi-
sami). Ponadto motyw 15 jest cz¢Sciowo zgodny z celem poprawki 24;

— w art. 6 ust. 7 i art. 12 ust. 2 zawarto wymogi, by Komisja przyjmowata $rodki nastepcze
zgodne z celem poprawki 19 i sporzadzala sprawozdania na ten temat;

— odzwierciedlono cele poprawek 32 i 33 poprzez wyjasnienie, w art. 15, celu i harmonogramu
opracowywania sprawozdaii z oceny;

— nie uwzgledniono poprawki 20, poniewaz Komisja nie moglaby zapewnié, ze realizacja LIFE+
prowadzi do tworzenia miejsc pracy.

IV. WNIOSKI

Rada uwaza, ze wspdlne stanowisko jest zrownowazonym pakietem zapewniajacym ukierunkowane
wspolfinansowanie wspélnotowe, stanowigce uzupelnienie innych wspdlnotowych instrumentéw
finansowych oraz krajowych i regionalnych wydatkéw w dziedzinie $rodowiska naturalnego. Rada
oczekuje konstruktywnej dyskusji z Parlamentem Europejskim w celu szybkiego przyjecia rozporzg-
dzenia.



ZALACZNIK

ORIENTACY]JNE SRODKI PRZYDZIELONE PANSTWOM CZLONKOWSKIM NA 2007 R.

tate (km?) (thousands) lation density EU density pod[;lrlll:ittlon (km?) SCl:total total total % SCls %) (EUR mio) (:Elljo}ga;?; State
y
A B C D E F G H 1 L M N 0 P Q R
(C[Total ) (C*lé))oo/‘ (E[Total E) | (F[Total F) HfTowalH) |  H/B) | (/Total)) | (K/Total K) (Egz]g:ﬁgi;)c (D42*M)

BE 30 528,00 1039640 | 2,14% | 226,56 200 | 7.23%| 322088| 054%| 10,55% 076 | 2,67 % 2,10 % 3,991 3,968 |  BE
z 78 866,00 1021150 | 2,10% | 129,48 114 413%| 724136| 1.22%| 918% 067 | 232% 2,03 % 3,851 3,829 | Cz
DK 43093,00 5397,60 | 1,11% | 12525 1L11| 400%| 1113595| 1.88%| 2584 % 1,87 | 6,54% 253%| 4813| 4785| DK
DE 357 031,00 82531,70 | 16,97 % | 226,56 200 | 7.23% | 5329392| 9,00%| 14,93 % 1,08 | 378% 11,85% | 22517 | 22388 | DE
EE 45 226,00 1351,00 | 028% | 29,87 026 095%| 1059108 | 1,79% | 2342% 1,70 | 593 % 1,82% | 3456 3,437 | EE
EL 131 940,00 1104110 | 227%| 83,68 074 | 267%| 2764097 | 467%| 2095% 1,52 530% 3,50% | 6642 | 6,604 | EL
ES 504 782,00 | 4234530 | 871%| 83,89 074 | 268%| 11910403 | 2011% | 23,60 % 171 597% 1071% | 20347 | 20230| ES
FR 549 192,00 59900,70 | 12,32% | 109,07 096 | 348%| 4880961 | 824%| 889% 0,64 | 225% 884% | 16800| 16,704| FR
IE 70 280,00 4027,70 | 083%| 5731 051| 1,83%| 1056074 | 178% | 1503 % 1,09 | 3,80 % 171%| 3253 3,234 | I
IT 301 333,00 5788820 | 11,90% | 192,11 170 | 613%| 4397733 | 743% | 14,59 % 1,06 | 3,69 % 885%| 16820| 16723| IT
cY 9 250,00 7304 | 015%| 7896 070 | 252% 509,52 | 0,09% | 8.88% 064 | 225% 067%| 1,277| 2000| cCY
LV 64 589,00 231920 048%| 3591 032 1,15%| 765127 | 129%| 11,85% 0,86 | 3,00% 122%| 2315 2,500 | LV
LT 65 200,00 344590 | 071%| 52,85 047 | 1,69%| 666358 | 1,13%| 1022% 074 | 2,59% 124% | 2351 2,500 | LT
LU 2597,00 4516 | 0,09% | 173,89 154 | 555% 383,11 | 0,06% | 1475% 1,07 | 3.73% 1,09% | 2,065 2053 | LU
HU 93 030,00 1011670 |  2,08% | 108,75 096 | 347%| 1392921 | 235%| 1497 % 1,09 | 379% 256% | 4863 | 4835| HU
MT 316,00 3994 | 0,08% | 22656 200 | 7.23% 39,35 | 0,01% | 12,45 % 090 | 315% 1,03% | 1,966 1,954 | MT
NL 41 526,00 1625800 | 334% | 226,56 200| 7.23%| 751000 127%| 18,09% 131 458% 327%| 6204|6169 | NL
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tate (km?) (thousands) lation density EU density p%;:;l;?}(])n (km?) SClL:total total total % SCls %) (EUR mio) (e]lil%?}ia;(i)(r;) State
A B C D E F G H 1 L M N 0 P Q R
(C[Total ©) (C*lg)oo/' (EfTotal E) | (F[Total B HfTotalH) | H/B) | (fTotal)) | (K/Total K) Qgg:ﬁgimc (D42*M)
AT 83 859,00 814010 | 1.67%| 97,07 086 | 310%| 888393| 150%| 10,59 % 077 | 268% 1,90% | 3616 3,595 | AT
PL 312 685,00 38190,60 | 7,85% | 122,14 1,08 | 390%| 1312386 | 222%| 420% 030 | 1,06% 4899% | 9286| 9233| PL
PT 91 990,00 1047470 | 2,15% | 113,87 1,01 | 3.63%| 1650294 | 279%| 17,94% 1,30 | 454 % 2,86 % | 5440 5409 | PT
s 20 273,00 1996,40 | 041% | 98,48 087 | 314%| 635962| 107%| 31,37% 227 | 7,94% 222%| 4216 |  4192] I
SK 48 845,00 5380,10 | 1,11%| 110,15 097 351%| 573936| 097%| 11,75% 085| 297% 1,57%| 2975 2,958 | SK
FI 338 145,00 521970 | 1,07% | 1544 014 | 049%| 4855164 | 820% | 1436% 1,04 | 3.63% 334% | 6341 6305 | H
SE 414 864,00 897570 | 1,85%| 21,64 019 | 069%| 6235623 | 1053% | 1503 % 1,09 | 3,80 % 435% | 8,265 8218 | SE
UK 244 820,00 59 673,10 | 12,27 % | 226,56 200 | 7.23%| 2510247 | 424%| 1025% 074 | 260% 807% | 15342| 15254| UK
BG 110 910,00 7801,3| 1,60%| 7034 062 224%| 1529925 | 258% | 1379% 1,00 | 3,49 % 226% | 4291 4266 | BG
RO 238 391,00 217113 | 446%| 91,07 080| 291%| 1808500 | 3.05%| 7.59% 055| 1,92% 3,52% | 6697 | 6658| RO
EU + BG
+RO 4293561,00 | 48637540 | 100,00 % | 113,28 | 27,67 | 100,00 % | 592 266,18 | 100,00% | 13,79 % | 28,64 | 100,00 % 100,00 % 190 190 | EU
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Uwagi

Powyzsza tabele przygotowaly Stuzby Komisji. Powyzsze przydzielone $rodki sg orientacyjne. Faktyczne przydzielone
srodki beda okreslone w ramach procedury komitologii po przyjeciu rozporzadzenia. Wiele czynnikéw moze spowo-
dowa¢ pewna zmiang faktycznych przydzielonych $rodkow.

1. W tabeli przedstawiono przydzielone $rodki na 2007 r. w oparciu o budzet podlegajacy wykonaniu przez powie-
rzanie zadan w wysokoSci 190 mln EUR na ten rok. Programowanie finansowe Komisji przewiduje, ze zaréwno
budzet LIFE+, jak i cz¢$¢ budzetu przydzielona panstwom cztonkowskim ulegnie zwigkszeniu liczgc rok do roku.

2. W tabeli wykorzystano najnowsze dane, do ktérych ma dostep Komisja (np. liczba ludnosci w poszczegdlnych
panstwach czlonkowskich zostala zaczerpnigta z rocznika Eurostatu na 2005 r., a dane dotyczace SCI (terendéw
majacych znaczenie dla Wspdlnoty) s3 danymi dostepnymi na dzied 15 maja 2006 r.). Dane, a co za tym idzie
réwniez i przydzielone $rodki, beda si¢ zmienia¢ w miar¢ dzialania instrumentu LIFE+. W szczeg6lnosci w art. 6
ust. 2 akapit drugi przyznaje si¢ Komisji uprawnienia w zakresie dokonywania obliczeni, niezwlocznie po udostep-
nieniu stosownych danych dla wszystkich panstw cztonkowskich dotyczacych przyrody i réznorodnosci biologicznej
na podstawie zaréwno terenéw majacych znaczenie dla Wspélnoty, jak i specjalnych obszaréw ochrony, unikajac
podwdjnych obliczen.

3. W art. 6 ust. 2 akapit trzeci zezwala si¢ Komisji na przydzielanie dodatkowych $rodkéw panstwom czlonkowskim
nie posiadajacym dostepu do morza. W tabeli nie przewiduje si¢ przydzielenia takich dodatkowych srodkéw w
2007 r.

4. Obszar terenéw majacych znaczenie dla Wspdlnoty w BG zostal oszacowany wedlug sredniej dla obecnych panstw
czlonkowskich i RO. Obszar terenéw majacych znaczenie dla Wspdlnoty w CY odnosi si¢ jedynie do powierzchni,
do ktérej ma zastosowanie dyrektywa dotyczaca siedlisk.

5. Art. 6 ust. 2 akapit czwarty przewiduje minimalne roczne $rodki przydzielane wszystkim pafistwom czlonkowskim
w przedziale od 1 do 3 mln EUR, z uwzglednieniem gestosci zaludnienia, wydatkéw na ochrong §rodowiska, potrzeb
w zakresie ochrony Srodowiska oraz mozliwosci wykorzystania funduszy. W tabeli przewidziano, Ze przepis ten
zostanie wykorzystany do zwigkszenia srodkéw przydzielonych CY do 2 mln EUR oraz $rodkéw przydzielonych LV/
LT do 2,5 mln EUR.



